NOTA ASUPRA EDITIEI

Volumul cuprinde 280 poezii, oferind ¢ imagine de ansamblu asupra
operel lirice a lui Radu Stanca, si reprezinti, totodatd, prima editie
criticd consacratd acesteia. El se deoscheste, astfel, de culegerile postume
anterioare (Versuri, EPL, 1966, Poezii, Ed. Albatros, 1973 si Poezii —
Gedichte, 1979), atit sub raport cantitativ — fiind cea mai ampld selec-
fie aparutd pind acum — cit si sub aspectul criteriilor de publicare.

Ordonarea materialului pune in evidentd doud compartimente dis-
tincte, asupra cdrora ddm in continuare explicatiile de rigoare:

1. In prima parte sint reproduse 192 poezii, constituind sumarul
unui volum proiectat de autor — pe care l-am tratat, in consecintd, cu
toate precautiunile impuse de respectarea cit mai exacti a tuturor
indicatiilor ce pot fi socotite drept ultima sa vointd. Astfel, potrivit
unei Insemndri aflate in manuscris, poeziile sint repartizate in cinci
cicluri, avind aceastd succesiune: Ars Doloris, Baladele Regelui, Fumul
ruinilor, Argonaut cosmic, Cina cea de dragoste; poezia Doti, care con-
ferd si titlul general, este asezatd separat, in fruntea ciclurilor, conform
insemnadrii citate.

in interiorul ciclurilor textele sint publicate, de asemenea, in
ordinea doritd de autor, dupd cum urmeazd: pentru ciclurile Ars Do-
loris si Baladele Regelui am dispus de un cuprins definitiv; pentru
ciclurile Fumul ruinilor si Argonaut cosmic am comparat mai multe
proiecte corespunzidtoare existente in manuscris, stabilind, in cele din
urmd, cuprinsul si succesiunea poeziilor in functie de unitatea tema-
ticd, de atmosferd sau de configuratie stilisticd; pentru ciclul Cina cea
de dragoste am alcdtuit cuprinsul potrivit intentiei poetului de a grupa
aici poeziile erotice cu caracter intim mai pregnant, selectate din
ciclurile anterioare, ceea ce ne-a obligat si operdm unele dislocdri ale
acestora, exceptind ciclul Baladele Regelui, tard si stirbim, totusi,
profilul lor definitoriu si evitind o rigiditate absolutd in efectuarea
selectiei respective; redistribuirea acestor poezii in favoarea structu-
rarii ultimuiui ciclu respectd succesiunea lor in ciclurile din care au
fost extrase, exceptie facind, iarasi, Sonetele, pe care le-am grupat in
functie de ordinea alfabeticd a primului vers. Sint de consultat si
notele pentru fiecare ciclu in parte.
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2. Censiderind primul comypartiment ca material fundamental al
editiei, Addenda, care constituie al doilea compartiment, cuprinde 88
poezii, repartizate in doud subsectiuni, in functie de provenienta lor:
o selectie de texte din cele peste 72 poezii publicate in periodice si
neincluse de autor in veolumul proiectat, reprezentind, in linii mari,
faza ezitanta a inceputurilor de creatie, la care se adaogd Poem (Prie-
tenul meu Ioan Negoitescu), apdarutd postum In revista , Arges® — si
texte inedite selectate din manuscrise, in maésura in care ele ni s-au
parut semnificative, chiar dacd unele nu au titlu sau sint, partial,
neincheiate. Pe de altd parte, ne-a fost imposibil sd depistdm, in pe-
riodice sau in manuscrise, poezia Stihuri peniru incoronarea fiului
meu, din care I Negoitescu citeazda o strofd in Curente noi in poezia
din Ardeal (v. Bibliografia).

Succesiunea poeziilor grupate in prima subsectiiune respecta crono-
logia aparitiilor respective in periodice; pentru textele selectate din
manuscrise am; stabilit, in absenta datdrii acestora, o succesiune prin
analogie de problematicd cu poeziile cuprinse In volumul proiectat.
V. si notele la fiecare subsectiune in parte.

Stabilirea textului. Datarea. Toate textele editiei de fata — cu
excepiia unui numar de 26 poezii publicate la Addenda, in prima sub-
sectiune, si care se reproduc dupd versiunile apidrute in periodice — sint
transcrise dupd manuscrisele definitive, rectificind tacit erorile de
tipar intervenite in reviste sau in culegerile din 1966 si 1973. Am spe-
cificat ca variante toate modificirile, fie si minime, care reprezinta
interventii clare pe manuscrise, indicind dorinta poetului de a perfec-
tiona, intr-un fel sau altul, aspectul formal al versurilor — si am
reprodus in note, cum de la sine se intelege, variantele autonome apa-
rute antum in reviste. Am restituit dedicatia pentru ciclul Argonaut
cosmic, care figureazd ca dedicatie generald la volumul din 1966, pre-
cum si titlul definitiv Baladele Regelui pentru ciclul respectiv din
volumul proiectat, care in variantele de laborator apare si sub forma
Baladele lacrimei de aur si a fost refinut ca atare in antologia Poezii,
1973.

Potrivit practicii curente de editare, intregul material este reprodus
in ortografia actuald, cu atit mai mult cu cit poetul insusi a utilizat-o
constzant in ultimele manuscrise, generalizind, de asemenea, forma
»sint“ pentru ,sunt“, care apare doar in manuscrisele mai vechi; in
schimb, forma ,sbor“ a fost retinutd ca atare, intrucit apare ca titlu
al unei poezii; forma ,cari“ a fost mentinutd pentru ,care® numi in
cazurile impuse de ritmul versurilor. S-a pdstrat, in fine, conform
manuscriselor, ortografierea cit majusculd a unor substantive comune
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in unele titluri (Ars Doloris, Baladele Regelui, Sfatul Tdrii, Odd noului
Timp etc.) sau in interiorul textelor (Ziua, Noaptea etc.).

Datarea este specificatd cu strictete numai in cazurile in care ea
figureazd in manuscrise — iar aceste cazuri sint relativ rare. Nu ne-am
permis nici un fel de alte ipoteze in acest sens, bundoard dupd cri-
teriul primei aparitii in periodice, fiindci ne-am convins ci ele nu
sint concludente.

Structura editiei. Textele sint precedate de o Cronologie bio-
bibliograficd si urmate de aparatul critic format din Note si comentarii
si Bibliografie.

1. Cronologia bio-bibliograficd este imypdrtitd, in scopul unei mai
clare prezentdri a materialului, in doud pdarti: I. Familia scriitorului
si II. Secriitorul. Am considerat cd ar prezenta interes informatii mai
ample asupra descendentei lui Radu Stanca, deoarece familia sa este
reprezentativi pentru rolul pe care l-au jucat multe familii de inte-
lectuali romani in Transilvania dinainte de Unire; se mai poate urmari,
pe parcursul acestor informatii, evolutia preocupdrilor culturale si a
aptitudinilor creatoare ale diferitelor generatii, inclusiv orientarea spre
teatru a generatiei din care a ficut parte scriitorul. Am notat, de
asemenea, unele date istorice si culturale mai importante, cu privire
speciald asupra Transilvaniei, spre a contura, astfel, climatul in care
s-a formiat si a creat poetul — insistind in améinunt asupra eveni-
mentelor in care a fost implicat direct (constituirea Cercului Literar
de la Sibiu, intemeierea teatrului sibian contemporan ete.).

2. Notele si comentariile semnaleazd aparitiile anterioare ale poe-
ziilor in periodice si in velumele din 1966, 1973 si 1979; se specificd pre-
tutindeni sursele de transcriere a textelor, spre a evita eventualele
dileme de interpretare asupra diferentelor care intervin intre texele
publicate din editia noastrd si aparitiile precedente; se mentioneazd de
asemenea, variantele si datarea manuscriselor, conform precizirilor din
paragraful corespunzéitor.

Intrucit aprecierea critici globald a operei lui Radu Stanca revine
Prefetei, am redus comentariile la indicatii sumare, privind, mai cu
seamd, corespondentele tematice sau de configuratie stilistici dintre
diversele poezii; nu au fost ocolite anumite analogii ipotetice cu alte
creatii lirice (L. Blaga, M. Eminescu, T. Arghezi s.a.) — dar s-au omis
deliberat referirile similare la poezia lui Stefan Aug. Doinas si Ioani-
chie Olteanu, tocmai fiindecd, ,pe nesimtite, doar aceste apropieri si
comparatii apar insistent in majoritatea comentariilor consacrate operei
‘ui Radu Stanca. In fine, am considerat de la sine infeleasi obligatia
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de a da sumare explicatii pentru aluziile livresti (mitologice sau de
altd naturd) cuprinse in textele publicate.

In ansamblu, am fost preocupati de o cit mai limpede structurare
a aparatului critic, In asa fel incit el s& nu prezinte dificultdti de
descifrare pentru cititorul care va fi interesat si de aceastd parte pur
filologicd, de aceea mai aridd, a editiei.

3. Bibliografia, ordonatd alfabetic dupa numele autorilor, este se-
lectivd, cuprinzind numai articolele si studiile ce se referd la opera
liricd a lui Radu Stanca; sint omise, in aceastd ordine de idei, arti-
colele semnate de I. Negoitescu (Poezia lui Radu Stanca, in Gazeta
literard, 1966, nr. 32, p. 7) si Ioana Lipovanu-Theodorescu (Fetele poe-
ziei lui Radu Stanca, in Romdnia literard, 1972, nr. 3, p. 8), care, prin
amplificare si completare, au fost republicate ca prefete la culegerile
din 1966 si, respectiv, 1973 — fiind semnalate, ca atare, la Cronologia
bio-bibliograficd, sub acelasi regim este citatd si prefata lui Stefan
Aug. Doinas, Un trubadur modern — Radu Stanca, aparutd in fruntea
culegerii bilingve Poezii — Gedichte din 1979. Se mai adaugd acestei
selectii citeva titluri din care se pot extrage lamuriri suplimentare asu-
pra biografiei scriitorului, desi surpriza unor nedorite scdpdri nu poate
fi nicidecum exclusd la acest capitol.

La sfirsitul volumului figureazd Indicii alfabetici dupa titlul si
dupa primul vers ale fiecdrei poezii.

Incheind editia, exprimdm cea mai vie recunostintd Doamnei Do-
rina Stanca, pentru generozitatea cu care ne-a pus la dispozitie manu-
scrisele si pentru consultdrile obiective prin care a contribuit la
munca noastrd de ingrijire a textelor — asa cum multumim Doamnei
Doina Jitianu si lui Horia Stanca, sora si fratele poetului, care ne-au
comunicat pretioase informatii referitoare la familia poetului.
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